
— κατ’ ακολουθία, να αποφανθεί ότι η προσφεύγουσα πρέπει 
να επανενταχθεί στη διαδικασία προσλήψεως που προβλέ 
πεται στο πλαίσιο του εν λόγω διαγωνισμού, εν ανάγκη διά 
της επαναλήψεως των δοκιμασιών αξιολογήσεως, 

— επικουρικώς, σε περίπτωση που δεν γίνει δεκτό το κύριο αίτημα, 
πράγμα που δεν ισχύει, να υποχρεώσει την καθής να της κατα 
βάλει ποσό καθοριζόμενο προσωρινώς και ex aequo et bono σε 
20 000 ευρώ, προς αποκατάσταση της υλικής ζημίας, πλέον 
τόκων υπερημερίας με το νόμιμο επιτόκιο από την ημερομηνία 
της αποφάσεως που πρόκειται να εκδοθεί, 

— εν πάση περιπτώσει, να υποχρεώσει την καθής να καταβάλει 
ποσό καθοριζόμενο προσωρινώς και ex aequo et bono σε 
20 000 ευρώ, προς ικανοποίηση της ηθικής βλάβης, πλέον 
τόκων υπερημερίας με το νόμιμο επιτόκιο από την ημερομηνία 
της αποφάσεως που πρόκειται να εκδοθεί, 

— να καταδικάσει την Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα. 

Προσφυγή της 15ης Ιουλίου 2011 — ΖΖ κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-68/11) 

(2011/C 282/98) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 
Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: ΖΖ (εκπρόσωποι: S. Rodrigues, A. Blot και C. 
Bernard-Glanz, δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

Αντικείμενο και περιγραφή της διαφοράς 

Η ακύρωση της αποφάσεως της Επιτροπής περί καταγγελίας της 
συμβάσεως εργασίας αορίστου χρόνου της προσφεύγουσας. 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης: 

— να ακυρώσει την απόφαση της αρμόδιας για τη σύναψη συμ 
βάσεων αρχής της Επιτροπής (στο εξής: ΑΣΣΑ), της 30ής 
Σεπτεμβρίου 2010, περί καταγγελίας της συμβάσεώς της εργα 
σίας αορίστου χρόνου, 

— συγχρόνως και κατά το μέτρο που κρίνεται αναγκαίο, να ακυ 
ρώσει την απόφαση της ΑΣΣΑ της 14ης Απριλίου 2011, περί 
απορρίψεως της διοικητικής ενστάσεως που υπέβαλε στις 23 
Δεκεμβρίου 2010 σύμφωνα με το άρθρο 90, παράγραφος 2, 
του Κανονισμού Υπηρεσιακής Κατάστασης των υπαλλήλων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

— να καταδικάσει την Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα. 

Προσφυγή-αγωγή της 20ής Ιουλίου 2011 — ΖΖ κατά 
Ελεγκτικού Συνεδρίου 

(Υπόθεση F-69/11) 

(2011/C 282/99) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 
Διάδικοι 

Προσφεύγων-ενάγων: ΖΖ (εκπρόσωπος: L. Levi, δικηγόρος) 

Καθού-εναγόμενο: Ελεγκτικό Συνέδριο 

Αντικείμενο και περιγραφή της διαφοράς 

Η ακύρωση της αποφάσεως του Ελεγκτικού Συνεδρίου να μη διο 
ρίσει τον προσφεύγοντα στη θέση του διευθυντή της διευθύνσεως 
ανθρωπίνου δυναμικού και να διορίσει άλλον υποψήφιο στην εν 
λόγω θέση. 

Αιτήματα του προσφεύγοντος-ενάγοντος 

Ο προσφεύγων-ενάγων ζητεί από το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκη 
σης: 

— να ακυρώσει την απόφαση του Ελεγκτικού Συνεδρίου να διορί 
σει άλλον υποψήφιο στη θέση του διευθυντή της διευθύνσεως 
ανθρωπίνου δυναμικού και να μη διορίσει τον προσφεύγοντα 
στη θέση αυτή, 

— εφόσον είναι αναγκαίο, να ακυρώσει την απόφαση περί απορ 
ρίψεως της διοικητικής ενστάσεως, 

— να υποχρεώσει το Ελεγκτικό Συνέδριο σε αποκατάσταση της 
υλικής ζημίας η οποία συνίσταται σε απώλεια οικονομικών 
δικαιωμάτων συνδεομένων με τις προσβαλλόμενες αποφάσεις 
(συμπεριλαμβανομένων των σχετικών με την εξέλιξη της σταδιο 
δρομίας και με το δικαίωμα συνταξιοδότησης) και, συνακό 
λουθα, σε καταβολή των σχετικών ποσών από 1ης Ιανουαρίου 
2001, 

— να υποχρεώσει το Ελεγκτικό Συνέδριο να καταβάλει συμβολικώς 
ένα ευρώ ως ικανοποίηση της ηθικής βλάβης, 

— να καταδικάσει το Ελεγκτικό Συνέδριο στα δικαστικά έξοδα. 

Προσφυγή της 21ης Ιουλίου 2011 — ΖΖ κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-70/11) 

(2011/C 282/100) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 
Διάδικοι 

Προσφεύγων: ΖΖ (εκπρόσωπος: F. Frabetti, δικηγόρος) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

Αντικείμενο και περιγραφή της διαφοράς 

Η ακύρωση της εκθέσεως αξιολογήσεως του προσφεύγοντος για την 
περίοδο από 1ης Ιανουαρίου 2008 έως 31 Δεκεμβρίου 2008.
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Αιτήματα του προσφεύγοντος 

Ο προσφεύγων ζητεί από το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης: 

— να ακυρώσει την έκθεση αξιολογήσεως του προσφεύγοντος για 
την περίοδο από 1ης Ιανουαρίου 2008 έως 31 Δεκεμβρίου 
2008 και συγκεκριμένα το τμήμα της εν λόγω εκθέσεως για 
την ίδια περίοδο που συντάχθηκε από την EUROSTAT. 

— να καταδικάσει την Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα. 

Προσφυγή της 25ης Ιουλίου 2011 — ΖΖ κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-73/11) 

(2011/C 282/101) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων: ΖΖ (εκπρόσωποι: S. Rodrigues, C. Bernard-Glanz 
και A. Blot, δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

Αντικείμενο και περιγραφή της διαφοράς 

Ακύρωση της αποφάσεως με την οποία ο προσφεύγων αποκλείσθηκε 
από τις δοκιμασίες αξιολογήσεως στο πλαίσιο του διαγωνισμού 
EPSO/AD/181/10. 

Αιτήματα του προσφεύγοντος 

Ο προσφεύγων ζητεί από το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης: 

— να ακυρώσει την απόφαση της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Επιλογής 
Προσωπικού (στο εξής: EPSO) της 20ής Αυγούστου 2010 και 
της 15ης Σεπτεμβρίου 2010, με την οποία αυτή πληροφόρησε 
τον προσφεύγοντα ότι αποκλείσθηκε από τις δοκιμασίες αξιο 
λογήσεως στο πλαίσιο του διαγωνισμού EPSO/AD/181/10 (στο 
εξής: προσβαλλόμενη απόφαση), 

— επιπλέον, και εφόσον κρίνεται αναγκαίο, να ακυρώσει την 
απόφαση της EPSO της 15ης Απριλίου 2011 με την οποία 
απορρίφθηκε η ένστασή του της 10ης Νοεμβρίου 2010 κατά 
της προσβαλλομένης αποφάσεως (στο εξής: απόφαση περί 
απορρίψεως), 

— κατ’ ακολουθία, να διατάξει τη επανένταξη του προσφεύγοντος 
στη διαδικασία επιλογής, εν ανάγκη διά της επαναλήψεως των 
δοκιμασιών, 

— να καταδικάσει την Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης 19ης Ιουλίου 
2011 — Putterie κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-31/07 RENV) ( 1 ) 

(2011/C 282/102) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Ο πρόεδρος του πρώτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως, κατόπιν συμβιβασμού. 

( 1 ) EE C 117 της 26.5.2007, σ. 38.
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